DE EGEBERIT

Sicherheit

Zielgruppe und deren Qualifikationen

Die Geberit Elektroschweissmuffen dirfen nur durch
Fachkrafte verwendet werden. Eine Fachkraft ist eine Person,
die aufgrund ihrer fachlichen Ausbildung, Schulung und/oder
Erfahrung beféhigt ist, Risiken zu erkennen und Gefahrdungen
zu vermeiden, die bei der Verwendung des Produkts auftreten.

Sicherheitshinweise

Versdumnisse bei der Einhaltung der Sicherheitshinweise
und Anweisungen kénnen schwere Verletzungen und hohe
Sachschaden verursachen.

Vor der Montage folgende Dokumente und deren
Sicherheitshinweise vollstandig lesen und die darin
enthaltenen Anweisungen strikt befolgen:

» Betriebsanleitung des jeweiligen Geberit
Elektroschweissgerats

» Allgemeine Sicherheitshinweise flr Elektrowerkzeuge
(965.621.00.0)

» Landerspezifische Vorschriften beachten.

Bestimmungsgemaéasse Verwendung

Die Geberit Elektroschweissmuffen sind ausschliesslich
fur folgende Verwendung bestimmt:

+ Verbindungen von Geberit PE und Geberit Silent-db20
Rohren und Formstiicken

» Anschluss an Geberit Elektroschweissgerat ESG 160
bzw. ESG 40/200 bzw. ESG 3 bzw. ESG light

Eine andere oder eine daruber hinausgehende Verwendung
gilt als nicht bestimmungsgemaéss. Fiir hieraus resultierende
Schéden haftet Geberit nicht.

Montage
Hinweise fiir eine korrekte Verschweissung

» Zu verschweissende Leitung wéhrend des
Schweissvorgangs und in der Abkiihlphase
spannungsfrei halten.

» Durchzug durch das Rohrinnere vermeiden.
« Schmutzfreie und trockene Schweissstellen sicherstellen.

Montagetemperatur -10 — +40

°C |

Die Geberit Elektroschweissmuffe erzeugt durch
ihr Schrumpfvermdgen von 2,5-5,0 % automatisch
den nétigen Anpressdruck.

o Die Geberit Elektroschweissmuffe kann auch
als Uberschiebemuffe verwendet werden.

» Anschlagring mit Schraubendreher entfernen und
Einstecktiefe von 3 cm an Rohrenden markieren.

NO N GEBERIT

Sikkerhet

Malgruppe og kvalifikasjoner

Geberit elektro-sveisemuffer skal bare brukes av fagpersoner.
En fagperson er en person som pa grunn av sin fagutdannelse,
opplaering og/eller erfaring er i stand til & gjenkjenne risikoer

og unnga farer som oppstar ved bruk av produktet.
Sikkerhetsanvisninger

Hvis sikkerhetsanvisningene og -informasjonen ikke
overholdes, kan det fgre til alvorlige personskader

og materielle skader.

Les gjennom falgende dokumenter og alle sikkerhetsanvis-
ningene far monteringen, og folg instruksene naye:

» Bruksanvisningen til det enkelte Geberit-sveiseapparatet

» Generelle sikkerhetsanvisninger for elektroverktoy
(965.621.00.0)

» Folg nasjonale forskrifter.

Korrekt bruk

Geberit elektro-sveisemuffer er utelukkende bestemt
til felgende bruk:

» Forbindelser av Geberit PE- og Geberit Silent-db20-rar
og -formstykker

 Tilkobling til Geberit-sveiseapparat ESG 160, ESG 40/200,
ESG 3 eller ESG light

All annen bruk anses som feil bruk. Geberit er ikke ansvarlig
for skader som oppstar pa grunn av dette.

Montering
Anvisninger for riktig sveising

» Hold ledningen som skal sveises, spenningsfri under
sveisingen og i avkjglingsfasen.

» Unnga gjennomtrekk gjennom innsiden av rgret.

» Sorg for & ha et smussfritt og tart sveisested.

-10 - +40

Montasjetemperatur °C |

Geberit elektro-sveisemuffen genererer nadvendig kontakttrykk
automatisk med sin krympeevne péa 2,5-5,0 %.

0 Geberit elektro-sveisemuffen kan ogsa brukes som
overskyvningsmuffe.

» Fjern anslagsringen med skrutrekker, og marker
innstikkdybden pa 3 cm pé rarendene.

EN H GEBERIT

Safety

Target group and their qualifications

The Geberit electrofusion sleeve couplings may only be
used by skilled persons. A skilled person is a person who,
due to their specialist education, training and/or experience,
is able to recognise risks and avoid hazards that may arise
when using the product.

Safety notes

Failure to observe the safety notes and instructions can
lead to serious injuries and major material damage.

Read through the following documents and safety notes in
their entirety before installation and follow the instructions
they contain to the letter:

» Operating instructions for the respective Geberit
electrofusion machine

» General power tool safety warnings (965.621.00.0)
» Observe country-specific regulations.

Intended use

Geberit electrofusion sleeve couplings are exclusively
intended for the following uses:

» Connecting Geberit PE and Geberit Silent-db20 pipes
and fittings

» Connecting to Geberit electrofusion machine ESG 160
or ESG 40/200 or ESG 3 or ESG light

Any other use or a use extending beyond this is deemed
to be improper. Geberit will not accept any liability for any
resulting damage.

Installation
Notes on proper welding

» The pipe to be welded must be kept in a tension-free
position during the welding procedure and the cooling-
down phase.

» Draughts through the pipe interior must be avoided.
» Make sure that the welding joints are clean and dry.

-10 to +40

| Installation temperature °C |

The Geberit electrofusion sleeve coupling automatically
generates the necessary contact pressure by means of
its contraction capacity of 2.5-5.0%.

0 The Geberit electrofusion sleeve coupling can also
be used as a slip coupling.

@ =3 03mCm

» Remove the stop ring using a screwdriver and mark
the insertion depth of 3 cm on the pipe ends.

SV B GEBERIT

Sakerhet

Malgrupp och dess kvalifikationer

Geberit elsvetsmuffar far bara anvandas av fackmén.

En fackman &r en person som genom sin tekniska utbildning
samt annan utbildning och/eller erfarenhet &r kvalificerad

att identifiera risker och undvika faror vid anvéndning

av produkten.

Séakerhetsanvisningar

Underlatenhet att folja sékerhetsanvisningarna och
instruktionerna kan leda till allvarliga personskador
och omfattande materiella skador.

Las foljande dokument och alla sékerhetsanvisningar
som ingdr i dessa innan montering gors och fol]
anvisningarna noggrant:

 Driftinstruktion fér den aktuella elsvetsmaskinen
fran Geberit

» Allmanna sakerhetsanvisningar for elverktyg
(965.621.00.0)

» Beakta landspecifika foreskrifter.

Andamalsenlig anviandning

Geberit elsvetsmuffar &r endast avsedda for foljande
anvandning:

» Skarvning av Geberit PE och Geberit Silent-db20
rér och rérdelar

 Anslutning till Geberit elsvetsmaskin ESG 160 eller
ESG 40/200 eller ESG 3 eller ESG light

Annan eller utdkad anvéndning anses inte vara &ndamalsenlig.
Geberit ansvarar inte fér skador som uppstatt pa grund av detta.

Montering

Anvisningar for en korrekt svetsning

+ Hall rérledningen som ska svetsas spanningsfri under
svetsfoérloppet och nerkylningsfasen.

» Undvik drag genom réren.

+ Se till att svetsstéllet &r rent och torrt.

-10-+40 [°C |

| Installationstemperatur

Geberit elsvetsmuff skapar automatiskt det erforderliga
svetstrycket genom sin krympférmaga pa 2,5-5,0 %.

FR HEGEBERIT

Sécurité
Clientele visée et qualifications

Les manchons a souder électrique Geberit doivent étre
utilisés uniquement par des personnes qualifiées. On entend
par personne qualifiée, une personne qui, en raison de ses
connaissances techniques, de sa formation et/ou de son
expérience, est en mesure d'identifier les risques et d’éviter
les dangers pouvant survenir lors de I'utilisation du produit.

Consignes de sécurité

Les négligences dans le respect des consignes de sécurité
et des instructions peuvent causer des blessures graves
et des dommages matériels importants.

Avant le montage, lire entiérement les documents suivants
ainsi que leurs consignes de sécurité respectives et suivre
rigoureusement les instructions qui y figurent.

» Manuel d'utilisation de I'appareil a souder électrique
Geberit concerné

» Consignes de sécurité générales pour outils électriques
(965.621.00.0)

» Respecter les réglementations nationales.

Utilisation conforme

Les manchons a souder électriques Geberit sont
exclusivement prévus pour les utilisations suivantes :

» Assemblage de tubes et de raccords Geberit PE
et Geberit Silent-db20

» Montage sur appareil a souder électrique Geberit ESG 160,
ESG 40/200, ESG 3 et ESG Light

Toute autre utilisation que celle mentionnée ci-dessus est
considérée comme non conforme. Geberit ne peut étre
tenue responsable des dommages en découlant.

Montage
Pour un soudage irréprochable

» Veiller a 'absence de toute contrainte sur la conduite
a souder pendant I'opération de soudure et la phase
de refroidissement.

« Eviter les courants d’air a I'intérieur de la conduite.

» S’assurer que les surfaces de soudure sont propres
et séches.

-10 — +40

| Température d'installation °C |

La force de pressage requise est générée automatiquement
par le manchon a souder électrique Geberit grace a sa
capacité de rétreint de 2,5-5,0 %.

0 Le manchon a souder électrique Geberit
peut également étre utilisé comme manchon
a emboitement.

=
OB

» Retirer la bague de butée avec un tournevis et marquer la
profondeur d’'emboitement de 3 cm aux extrémités du tube.

FI B GEBERIT

Turvallisuus

Kohderyhma ja sen péatevyysvaatimukset

Geberit-sdhkdhitsausmuhveja saavat kayttaa vain
ammattilaiset. Ammattilainen on henkild, joka ammatillisen
koulutuksen, opetuksen ja/tai kokemuksen perusteella
pystyy tunnistamaan ja vélttdméaan tuotteen kayttdon liittyvat
vaaratekijat ja vaarat.

Turvallisuusohjeet

Turvallisuusohjeiden ja maaraysten laiminlyéminen voi
aiheuttaa vakavia loukkaantumisia ja merkittavia
omaisuusvahinkoja.

Lue seuraavat asiakirjat ja niiden siséltdmat turvallisuusohjeet
kokonaan ennen asennusta, ja noudata niissa olevia ohjeita
tarkasti:

» Kulloisenkin Geberit-sdhkdhitsausmuhvin kayttéohje
» Sahkotyokalujen yleiset turvallisuusohjeet (965.621.00.0)
* Noudata maakohtaisia maarayksia.

Maaraysten mukainen kaytt6é

Geberit-sédhkohitsausmuhvit on tarkoitettu ainoastaan
seuraavanlaiseen kayttéon:

» Geberit PE- ja Geberit Silent-db20 -putkien ja -liittimien
litokset

« Liittdminen Geberit-sdhkoéhitsaustyékaluun ESG 160
tai ESG 40/200 tai ESG 3 tai ESG light

Muunlainen tai laajempi kdyttéalue on maarédysten vastaista.
Geberit ei vastaa sellaisesta kaytdsta aiheutuvista
vahingoista.

Asennus

Asianmukaista hitsausta koskevat ohjeet

» Hitsattavassa putkistossa ei saa olla jannitetté hitsauksen
ja jaadhdytysvaiheen aikana.

+ llman virtausta putkessa on véltettava.

» Varmista, etté hitsauskohdat ovat puhtaita ja kuivia.

|-10 - +40

Asennuslampétila °C
| |

Tarvittava hitsauspaine syntyy Geberit-sdhkohitsausmuhvin
kutistumisominaisuuden (2,5-5,0 %) ansiosta
automaattisesti.

0 Geberit elsvetsmuff kan dven anvdndas som
slide-over sleeve.

6 Geberit-sdhkohitsausmuhvia voidaan kayttaa myos
liukumuhvina.

» Ta bort stoppringen med en skruvmejsel och markera
ett insticksdjup pa 3 cm pa rérandarna.

» Poista vasterengas ruuvimeisselilla ja merkitse 3 cm
pistosyvyys putkien péihin.

IT B GEBERIT

Sicurezza

Gruppo target e relative qualifiche

| manicotti termoelettrici Geberit devono essere utilizzati
esclusivamente da persone addestrate. Una persona
addestrata € una persona che, per la sua istruzione
professionale, la sua formazione e/o la sua esperienza,
€ in grado di riconoscere i rischi ed evitare i pericoli
derivanti dall'impiego del prodotto.

Avvertenze di sicurezza

Omissioni nel rispetto delle avvertenze di sicurezza e delle
istruzioni possono causare gravi lesioni e rilevanti danni
materiali.

Prima del montaggio, leggere per intero i seguenti
documenti e le avvertenze di sicurezza e seguire
rigorosamente le indicazioni fornite in essi:

« Istruzioni di funzionamento della rispettiva saldatrice
elettrica Geberit

» Avvertenze di sicurezza generali per elettroutensili
(965.621.00.0)

« Osservare le norme nazionali.

Utilizzo conforme

| manicotti termoelettrici Geberit sono concepiti
esclusivamente per il seguente impiego:

« Giunzioni di tubi e raccordi Geberit PE e Geberit Silent-db20

< Allacciamento alla saldatrice elettrica Geberit ESG 160
o0 ESG 40/200 o ESG 3 o ESG light

Un impiego diverso o che si discosti da quello specificato
non é considerato conforme alla destinazione d’uso.
Geberit non risponde per i danni che ne derivano.

Montaggio

Suggerimenti per una corretta saldatura

» Durante I'operazione di saldatura e in fase di raffreddamento,
mantenere la condotta da saldare priva di tensione.

 Evitare correnti d’aria attraverso il tubo.

« Assicurarsi che i punti di saldatura siano puliti e asciutti.

10 — +40

|Temperatura di montaggio °C |

Grazie al suo potere di restringimento del 2,5-5,0%,
il manicotto termoelettrico Geberit genera automaticamente
la pressione di appoggio necessaria.

0 Il manicotto termoelettrico Geberit pud anche
essere utilizzato come manicotto doppio.

» Rimuovere I'anello di arresto con un cacciavite
e contrassegnare la profondita d’'inserimento
di 3 cm sulle estremita dei tubi.

IS B GEBERIT

Oryggi
Markhépur og haefni hans

Eingdngu fagadilar mega nota Geberit rafsudumuffurnar.

Fagadili er sa sem byr ad faglegri menntun, pjalfun og/eda

reynslu sem gerir vidkomandi kleift ad greina og fordast

haettur sem stafad geta af notkun vérunnar.

Oryggisupplysingar

Haetta er & alvarlegum slysum og miklu tjoni ef ekki er farid

eftir dryggisleidbeiningunum og abendingunum.

Adur en uppsetning fer fram skal lesa eftirfarandi skjol og

paer notkunar- og 6ryggisleidbeiningar sem par er ad finna

vandlega og fylgja peim i hvivetna:

» Notkunarleidbeiningar Geberit rafsuduteekisins hverju
sinni

» Almennar 6ryggisleidbeiningar fyrir rafmagnsverkfeeri
(965.621.00.0)

 Fara skal eftir gildandi reglum i hverju landi.

Rétt notkun

Geberit rafsudumuffur ma eingdngu nota i eftirfarandi

tilgangi:

» Til ad tengja saman Geberit PE og Geberit Silent-db20
rér og fittings

» Til ad tengja vid Geberit rafsuduteeki ESG 160 eda
ESG 40/200 eda ESG 3 eda ESG light

Hvers kyns 6nnur notkun telst vera réng. Geberit tekur enga
abyrgd a pvi tjoni sem af kann ad hljétast.

Uppsetning

Abending um hvernig suda skal fara rétt fram

» Geetid pess ad engin spenna sé a légninni sem a ad sjoda
medan & sudunni stendur og & medan I6gnin er ad kélna.
» Fordist trekk i gegnum rorid.

» Geetid pess ad samskeytin séu hrein og purr.

-10 — +40

| Uppsetningarhitastig

oC|

Geberit rafsudumuffan myndar sjalfkrafa naudsynlegan
pressuprysting med pvi ad skreppa saman um 2,5-5,0%.

O Einnig er haegt ad nota Geberit rafsudumdiffuna
sem kraga.

» Fjarleegid stopphringinn med skrufjarni og merkid fyrir
3 cm innstungudypt & réraendunum.

NL EGEBERIT

Veiligheid

Doelgroep en hun kwalificaties

De Geberit elektrolasmoffen mogen alleen door technisch
experts worden gebruikt. Een technisch expert is een
persoon die, op grond van zijn technische opleiding,
scholing en/of ervaring, in staat is om risico’s te herkennen
en gevaren te voorkomen die zich bij het gebruik van het
product voordoen.

Veiligheidsinstructies

Nalatigheid bij het opvolgen van de veiligheidsinstructies
en aanwijzingen kan ernstig letsel en grote schade aan
eigendom tot gevolg hebben.

Voor de montage de volgende documenten en de
veiligheidsinstructies volledig lezen en de daarin genoemde
aanwijzingen nauwkeurig opvolgen:

» Handleiding van het desbetreffende Geberit
elektrolasapparaat

» Algemene veiligheidsvoorschriften voor elektrisch
gereedschap (965.621.00.0)

» Specifieke nationale voorschriften in acht nemen.

Reglementair gebruik

De Geberit elektrolasmoffen zijn uitsluitend voor het
volgende gebruik bestemd:

» Verbindingen van Geberit PE en Geberit Silent-db20
buizen en hulpstukken

» Aansluiting aan Geberit elektrolasapparaat ESG 160
resp. ESG 40/200 resp. ESG 3 resp. ESG light

Ander of verdergaand gebruik geldt als niet-reglementair.
Voor daaruit ontstane schade is Geberit niet aansprakelijk.

Montage

Aanwijzingen voor een correcte lasbewerking

» Te lassen leiding tijJdens het lassen en het afkoelen
spanningsvrij houden.

» Trek in de buis moet worden voorkomen.

» Voor schone en droge lasplaatsen zorgen.

-10 - +40

| Montagetemperatuur

oC|

De Geberit elektrolasmof produceert door zijn krimpvermogen
van 2,5-5,0 % automatisch de nodige contactdruk.

0 De Geberit elektrolasmof kan ook als overschuifmof
worden gebruikt.

» Aanslagring met schroevendraaier verwijderen en
insteekdiepte van 3 cm aan buiseinden markeren.

PL B GEBERIT

Bezpieczenstwo

Personel i kwalifikacje

Elektromuf Geberit moga uzywac tylko osoby wykwalifikowane.
Osoba wykwalifikowana to osoba, ktéra dzieki swojemu
wyksztatceniu, odbytym szkoleniom i/lub zdobytemu
doswiadczeniu potrafi rozpoznawacé ryzyka i zagrozenia,
wystepujace w trakcie stosowania produktu.

Wskazowki co do bezpieczenstwa

Zaniedbania w przestrzeganiu ostrzezen oraz instrukgcji
moga doprowadzi¢ do ciezkich obrazen i duzych szkéd
materialnych.

Przed montazem nalezy dokfadnie przeczyta¢ ponizsze
dokumenty oraz wskazdéwki co do bezpieczenstwa i $cisle
przestrzega¢ zawartych w nich polecen:

* Instrukcja obstugi zgrzewarki Geberit

» Ogodlne wskazdéwki bezpieczenstwa pracy przy
zastosowaniu narzedzi elektrycznych (965.621.00.0)

» Przestrzegaé przepiséw obowiazujacych w kraju
przeznaczenia.
Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Elektromufy firmy Geberit przeznaczone sg wytacznie
do nastepujgcych zastosowan:

» Potaczenia rur i ksztattek rurowych Geberit PE oraz
Geberit Silent-db20

» Podtgczenia do zgrzewarki Geberit ESG 160, ESG 40/200,
ESG 3 lub ESG light

Inne badz wykraczajace poza powyzsze uzycie uchodzi za
niezgodne z przeznaczeniem. Firma Geberit nie odpowiada
za wynikajace z tego tytutu szkody.

Montaz

Wskazowki dotyczace prawidiowego zgrzewania

» Podczas zgrzewania i fazy ochtadzania zgrzewany
rurociag nie moze by¢ naprezony.

» Nie dopuszczaé do powstania ciggu powietrza wewnatrz rury.

» Miejsca wykonywania spawu muszg by¢ czyste i suche.

10— +40 | °C

| Temperatura montazu

Elektromufa Geberit automatycznie wytwarza konieczny
nacisk dzieki zdolnosci do wykurczania wynoszace;j
2,5-5,0%.

0 Elektromufa Geberit moze by¢ takze stosowana
jako mufa przesuwna.

» Usunac pierscien ograniczajacy za pomocg Srubokretu
i na koncéwkach rur zaznaczy¢ gtebokos¢ wiozenia
wynoszacg 3 cm.

ES H GEBERIT

Seguridad

Grupo objetivo y cualificacion

Solo deben utilizar los manguitos electrosoldables de Geberit
los técnicos especializados. Una persona cualificada es
aquella que, debido a su formacién o experiencia, esta

capacitada para reconocer riesgos y evitar peligros que
se puedan producir durante el uso del producto.

Indicaciones de seguridad

Si no se respetan las normas de seguridad e indicaciones
pueden producirse lesiones y dafios materiales de caracter
grave.

Antes del montaje deben leerse los siguientes documentos
y normas de seguridad en su totalidad y deben observarse
estrictamente sus indicaciones:

* Instrucciones de servicio de la respectiva maquina
de electrofusién de Geberit

* Indicaciones de seguridad generales para herramientas
eléctricas (965.621.00.0)

» Observar las normativas nacionales.

Uso previsto

Los manguitos electrosoldables de Geberit solo estan
destinados para la siguiente aplicacion:

» Las uniones de tubos Geberit PE y Geberit Silent-db20
y accesorios

» Conexion a la maquina de electrofusiéon de Geberit
ESG 160, ESG 40/200, ESG 3 o ESG light

Cualquier otra aplicacion sera considerada como un uso
no conforme a lo previsto. Geberit no se responsabilizara
de los dafios resultantes.

Montaje

Consejos para soldar correctamente

» Mantener la tuberia que se va soldar sin tensién durante
el proceso de soldadura y la fase de enfriamiento.

« Evitar las corrientes de aire en el interior de la tuberia.

» Asegurarse de que los puntos de soldadura estan limpios
Yy Secos.

-10 — +40

|Temperatura de montaje °C |

El manguito electrosoldable de Geberit genera
automaticamente la presion de contacto requerida gracias
a su capacidad de contraccién de un 2,5-5,0 %.

o El manguito electrosoldable de Geberit también
se puede utilizar como manguita deslizante.

‘ e
@ 3 c3mCm

» Retirar el anillo de detencién con un destornillador
y marcar una profundidad de insercién de 3 cm
en los extremos de los tubos.

HU B GEBERIT

Biztonsag

Célcsoportok és szakképzettségiik

A Geberit elektrokarmantyukat kizarélag szakemberek
alkalmazhatjak. A szakember egy olyan személy,

aki szakképzésébdl és/vagy tapasztalatabdl kifolydlag

képes arra, hogy felismerje a kockazatokat, és elkertlje a
veszélyeket, amelyek a termék haszndlata soran felmeriinek.
Biztonsagi el6irasok

A biztonsagi el6irasok és utasitasok betartasanak elmulasztasa
sulyos sériiléseket és hatalmas anyagi karokat okozhat.
Szerelés el6tt olvassa végig az alabbi dokumentumokat és

azok biztonsagi el6irasait, és pontosan kévesse az azokban
foglalt utasitdsokat:

» Az adott Geberit elekiromos hegeszt6készulék
Uzemeltetési Utmutatdja

« Altalanos biztonségi el6irasok elektromos
szerszamokhoz (965.621.00.0)

» Tartsa be az adott orszag el6irasait.

Rendeltetésszerii hasznalat

A Geberit elektrokarmantytkat kizarélag az alabbiakra

szabad hasznalni:

» Geberit PE és Geberit Silent-db20 tipusu csévek
és idomok dsszekotésére

» Geberit ESG 160, ESG 40/200, ESG 3, ill. ESG light
tipusu elektromos hegeszt6késziilékhez vald
csatlakoztatasra

Mas vagy ezen tulmend alkalmazds nem rendeltetésszer(
hasznalatnak mindsil. Az ezekbdl szarmazé karokért a
Geberit nem vallal felel6sséget.

Szerelés

Utasitasok megfelel6 hegesztéshez

» A hegesztendd cs6vezetéket a hegesztési és lehlilési
folyamat sordn tartsa feszlltségmentesen.

» A csé belsejében ne legyen légaramlas.

» Biztositsa, hogy a hegesztési felilletek és a hegesztés
kdzvetlen kérnyezete szennyezddéstdl mentes és
szaraz legyen.

~10 - +40

| Szerelési hémérséklet °C |

A Geberit elektrokarmantyu 2,5-5,0%-0s zsugorodasi
képessége révén automatikusan létrehozza a sziikséges
hegesztési nyomast.

o A Geberit elektrokarmantyu attolokarmantytként
is hasznalhaté.

» Az (itkdz6gydr(t csavarhizéval tavolitsa el, és a
csévégeken jeldlje meg a 3 cm-es bedugasi mélységet.

PT W GEBERIT

Seguranca
Grupo-alvo e as suas qualificacoes

As unides de eletrossoldadura Geberit apenas podem ser
utilizadas por pessoas qualificadas. Uma pessoa qualificada
é alguém que, gracas aos seus conhecimentos técnicos,

a sua formagéo e/ou a sua experiéncia, é capaz

de reconhecer riscos e evitar perigos decorrentes

da aplicagé@o do produto.

Instrucoes de seguranca

Qualquer negligéncia no cumprimento das instruges

e indicacdes de segurancga pode levar a ferimentos graves
e elevados danos materiais.

Antes da montagem, ler completamente os documentos
seguintes e as suas instrucdes de seguranca e respeitar
rigorosamente as instrugdes apresentadas:

* Instrucdes de operagédo da respetiva maquina
de eletrossoldadura Geberit

* Instrugdes de segurancga gerais para ferramentas
elétricas (965.621.00.0)

» Respeitar as normas especificas do pais.
Utilizacao adequada

As mangas para soldadura eléctrica da Geberit devem
ser aplicadas exclusivamente em:

 Ligacdes de tubos e pegas moldadas Geberit PE
e Geberit Silent-db20

 Ligacédo a maquina de eletrossoldadura Geberit ESG 160
ou ESG 40/200 ou ESG 3 ou ESG light

Qualquer aplicagao diferente da indicada é considerada
inadequada. A Geberit ndo assume qualquer
responsabilidade por consequentes danos.

Montagem

Indicacdes para uma soldadura correta

» Durante a operagao de soldadura e a fase de arrefecimento,
a tubagem a soldar tem de ser mantida sem tenséo.

+ Evitar a passagem de ar dentro dos tubos.

» Prestar atengao para que as superficies de soldadura
estejam limpas e secas.

10 — +40

| Temperatura de instalacao °C |

A forga de pressdo necessaria € produzida automaticamente
pela unido de eletrossoldadura Geberit, através da sua
capacidade de retracéo de 2,5-5,0%.

6 A unido de eletrossoldadura Geberit também pode
ser utilizada como uniado de abocardar.

» Remover o anel de retengdo com uma chave de fendas
e marcar uma profundidade de inser¢édo de 3 cm nas
extremidades do tubo.

SK B GEBERIT

Bezpecénost

Cielova skupina a jej kvalifikacia

Elektrospojky Geberit mézu pouzivat iba odbornici.
Kvalifikovand osoba je osoba, ktora je na zaklade svojho
odborného vzdelania, Skolenia a/alebo skisenosti schopna
identifikovat rizika a eliminovat nebezpecenstva, ktoré
vzniknu pri pouzivani vyrobku.

Bezpec€nostné upozornenia

Nedodrziavanie bezpe€nostnych upozorneni a pokynov
moze spdsobit tazké poranenia a znaéné vecné skody.
Pred montazou si kompletne preéitajte nasledujuce
dokumenty a bezpe€nostné upozornenia. Prisne
dodrziavajte pokyny, ktoré su v nich uvedené:

» Navod na prevadzku prislusného elektrického zvaracieho
pristroja Geberit

» VSeobecné bezpecnostné upozornenia pre elektrické
néradie (965.621.00.0)

» Dodrziavajte predpisy daného statu.

Pouzitie v sulade s uréenim

Elektrospojky Geberit st vyhradne uréené na nasledujice
pouzitie:

» Spojenia rurok a tvaroviek Geberit PE a Geberit Silent-db20,

 Pripojenie na elektricky zvaraci pristroj Geberit ESG 160,
prip. ESG 40/200, prip. ESG 3, prip. ESG light.

Iné alebo tieto Ucely presahujlice pouzitie sa povazuju
za pouzitie, ktoré nie je v sulade s uréenim. Firma Geberit
neru¢i za Skody vzniknuté nespravnym pouzitim.

Montaz

Upozornenia pre konkrétne zvaranie

+ Vedenie, ktoré sa ma zvarat, udrziavajte po¢as zvarania
a fazy chladnutia bez napétia.

+ Zabrante prievanu pridiacemu cez vnutornd ¢ast rur.

» Zabezpecte Cisté a suché miesta zvaru.

-10 — +40

|Tep|ota pri montazi °C |

Potrebny zvaraci tlak dosiahne elektrospojka Geberit
automaticky vd'aka svojmu zmrsteniu 2,5-5,0 %.

0 Elektrospojku Geberit mozno pouzit aj ako
prevle¢nu maticu.

» Dorazovy kruzok odstrante pomocou skrutkovaca
a na koncoch rurok vyznacte hlbku zasunutia 3 cm.

DA N GEBERIT

Sikkerhed

Malgruppe og dens kvalifikationer

Geberit elektrosvejsemuffer ma kun anvendes af fagfolk.
En fagmand er en person, der pa basis af sin faglige
uddannelse og/eller erfaring, er kvalificeret til at kunne

se risici og undga farer, der kan optreede ved anvendelsen
af produktet.

Sikkerhedsinstruktioner

Manglende overholdelse af sikkerhedsinstruktioner og
anvisninger kan medfare alvorlige kvaestelser og store
materielle skader.

Inden monteringen skal falgende dokumenter og
sikkerhedsinstruktionerne i dem laeses grundigt,

og anvisningerne i dem skal falges ngje:

« Driftsvejledning til det enkelte Geberit elektrosvejseapparat

» Generelle sikkerhedsinstruktioner for elveerktgj
(965.621.00.0)

* Folg de nationale forskrifter.

Bestemmelsesmaessig anvendelse

Geberit elektrosvejsemuffer er kun beregnet til falgende
anvendelse:

» Forbindelser af Geberit PE og Geberit Silent-db20 rar
og formstykker

« Tilslutning til Geberit elektrosvejseapparat ESG 160
eller ESG 40/200 eller ESG 3 eller ESG light

En anden anvendelse eller en anvendelse herudover betragtes
som veerende ukorrekt. Geberit patager sig intet ansvar for
skader, der opstar som felge heraf.

Montering

Henvisninger vedr. korrekt svejsning

» Ledningen, der skal svejses, skal holdes spaendingsfri
under svejsningen og afkelingsfasen.
» Undga gennemtreek gennem det indvendige af roret.

» Kontroller, at svejsestederne er rene og tarre.

10 — +40

| Installationstemperatur °C |

Geberit elektrosvejsemuffen producerer automatisk det
negdvendige svejsetryk vha. sin krympeevne pa 2,5-5,0 %.

0 Geberit elektrosvejsemuffen kan ogsa anvendes
som skydemuffe.

» Fjern stopringen med en skruetraekker, og markér
indstiksdybden pa 3 cm ved rgrenderne.

1 B GEBERIT
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Bezpecénost

Cilova skupina a jeji kvalifikace

Elektrospojky Geberit smi pouzivat pouze odborni pracovnici.
Odborny pracovnik je osoba, kiera je na zakladé svého
odborného vzdélani, Skoleni a/nebo zkusSenosti schopna
rozpoznat rizika a vyhnout se ohrozenim, ktera vznikaji

pfi pouziti vyrobku.

Bezpeénostni pokyny

Pfi nedodrzeni bezpeénostnich pokynul a instrukci maze
dojit k vaznym drazdm a velkym hmotnym Skodam.

Pfed montazi si prectéte nasledujici dokumenty a jejich
bezpec€nostni pokyny a pokyny, které jsou v nich obsazené,
dusledné dodrzujte:

» Navod k provozu pfislusné elektrosvarecky Geberit

» Obecné bezpecnostni pokyny pro elektrické naradi
(965.621.00.0)

» Dodrzujte uzemné specifické predpisy.
Pouziti v souladu s uréenim
Elektrospojky Geberit jsou uréeny vyhradné pro nasledujici
pouziti:
» Spojovani trubek a tvarovek z materialu Geberit PE
a Geberit Silent-db20

» PFipojeni k elektrosvarecce Geberit ESG 160 nebo
ESG 40/200 nebo ESG 3 nebo ESG light

Jiné pouziti nebo pouziti presahujici tento rdmec je
povazovano za pouziti v rozporu s uréenim. Za Skody
plynouci z takového pouziti firma Geberit neruci.

Instalace
Pokyny pro spravné svarovani

+ PYidrzujte svafované potrubi béhem svarovani a faze
chladnuti bez pnuti.

» Zamezte proudéni vzduchu vnittkem trubky.

» Zaijistéte Cista a sucha mista svaru.

SL H GEBERIT

Varnost

Ciljna skupina in njene kvalifikacije

Elektrovarilne spojke Geberit lahko uporabljajo le strokovnjaki.
Strokovnjak je oseba, ki je zaradi svoje strokovne izobrazbe,
Solanja in/ali izku$enj sposobna prepoznati tveganija in
prepreciti nevarnosti, ki nastanejo med uporabo izdelka.
Varnostna navodila

Neupostevanje varnostnih navodil in napotkov lahko

povzrodi tezke poskodbe in znatno materialno Skodo.
Pred montazo v celoti preberite naslednje dokumente
in varnostna navodila v njih ter dosledno upostevajte
vse napotke:

» Navodila za uporabo posameznega elektrovarilnega
aparata Geberit

» Splosna varnostna navodila za elektrina orodja
(965.621.00.0)

» Upostevajte lokalne predpise.

Namenska uporaba

Elektrovarilne spojke Geberit se uporabljajo izklju¢no
za naslednje namene:

» Povezave med cevmi Geberit PE in Geberit Silent-db20
ter fazonskimi kosi

« Priklju¢itev na elektrovarilni aparat Geberit ESG 160
oz. ESG 40/200 oz. ESG 3 oz. ESG light

Drugacna uporaba ali uporaba, ki presega namembnost,
ni skladna z dolo¢ili. Podjetje Geberit ne prevzema jamstva
za Skodo, ki bi nastala zaradi takSne uporabe.

Montaza

Napotki za pravilno varjenje

+ Cevovod, ki ga Zelite zvariti, mora biti med postopkom
varjenja in fazo ohlajanja brez napetosti.

» Preprecite prepih skozi notranjost cevi.

» Zagotovite, da so mesta varjenja Cista in suha.

Teplota pfi montazi -10 az +40

°C |

od -10 do +40

|Temperatura ob montazi °C |

Elektrospojka Geberit dosahne potfebného pfitlaku
automaticky diky své smrstitelnosti 0 2,5-5,0 %.

Elektrovarilna spojka Geberit samodejno ustvari potreben
varilni pritisk zaradi sposobnosti kréenja v vrednosti 2,5-5,0 %.

0 Elektrospojku Geberit Ize pouzivat také jako
presuvné hrdlo.

o Elektrovarilna spojka Geberit se lahko uporabi tudi
kot prehodna matica.

ET HEGEBERIT

Ohutus

Sihtgrupp ja selle kvalifikatsioonid

Ettevotte Geberit elekterkeevismuhvi tohivad kasutada vaid
spetsialistid. Spetsialist on isik, kes suudab oma kutsealasele
véljadppele, koolitusele ja/voi kogemustele tuginedes tuvastada
toote kasutamisel esinevaid riske ja véltida sellega seotud ohte.
Ohutusjuhised

Ohutusjuhiste ja juhendite eiramine voib pdhjustada raskeid
vigastusi ja suurt materiaalset kahju.

Enne paigaldamist lugege labi jargmised dokumendid

ja nende ohutusjuhised ning jargige rangelt seal toodud
juhendeid.

 Ettevotte Geberit vastava elektrikeevitusseadme
kasutusjuhend

« Elektritdoriista tldised ohutusjuhised (965.621.00.0)
 Jérgige riigis kehtivaid eeskirju.
Otstarbekohane kasutamine

Ettevotte Geberit elekterkeevismuhvid on ette ndhtud
kasutamiseks Uksnes:

+ Geberit PE ja Geberit Silent-db20 torude ja litmike
Uhendamiseks

» Ettevotte Geberit elektrikeevitusseade ESG 160 voi
ESG 40/200 voi ESG 3 voi ESG light thendamiseks

Teistsugust voi sellest kdrvalekalduvat kasutamist loetakse
mitteotstarbekohaseks. Sellest tulenevate kahjude eest
Geberit ei vastuta.

Montaaz
Oige keevitamise juhised

» Hoida keevitatav toru keevitamise ajal ja jahtumisetapi
kestel pingevabana.

 Valtige toru sisemuses tuuletdmbust.

» Tagage, et keevituspunktid on mustusest vabad ja kuivad.

-10 — +40

| Paigaldustemperatuur °C |

Ettevotte Geberit elekterkeevismuhv tekitab oma 2,5-5,0%
kahanemisvoime kaudu automaatselt vajaliku pindsurve.

6 Ettevotte Geberit elekterkeevismuhvi saab
kasutada ka Ulelikkemuhvina:

» Odstrafite pomoci Sroubovaku dorazovy krouzek
a oznacte na koncich trubek hloubku zasunuti 3 cm.

EL N GEBERIT

AcpaAeix
MouU xImeUBUVOVTAI KXI KXTXPTION

O1 pou@eg nhekTpoouykoAnong Geberit emTpEmeTal va
XPNOILOTIOIOUVTAI HOVO OO EIBIKEUPEVO TEXVIKO. EISIKEUPEVOG
TEXVIKOG €ivail TO &TOHO TIOU B&OEl TNG €IDIKNG KATXPTIONG
TOU, TNG eKTTAISEUTNG TOU KA/ TNG EUTTEIPIOG TOU EXEI TV
IKOVOTNTO VO avayvwpilel eTKIVOUVEG KATOOTXOEIG KO VO
QommoTPETEl KIVOUVOUG TIOU TTOPOUCI&IOVTAI KATX TN XPron
TOU TTIPOIOVTOG.

Ymodei&eig aopaleiag

MopaAeiyelg KaT& TNV THPENON TwV UTTOOEIEEWV KOPOAEING
KOl TV 0dNYIQV PITOpoUV va 0dnyroouv oe ooBapoug
TPAUUGTIOHOUG Kol HEYXAEG UNIKEG {NMIEG.

Mpiv Tn ouvoppoAdynaon JIXB&OTE Ta GKOAOUBX EYYPaPX
KQI TIG UTTODEIEEIC AOpaAEItG TOUG KO GKOAOUOOTE
auoTNPE& TIG UTTOdEIEEIG TTOU TTEPINGHBAVOUV:

» Eyxeipidio AeIToupyiog TNG EKKOTOTE CUOKEUNG
nAekTpoouykoAnong Geberit

* evikég UTTOOEIEEIC AOPOAEING VIOt NAEKTPIKA EPYXAEiK
(965.621.00.0)

» TnpeiTe TOUG €OVIKOUG KAVOVIOHOUG.

Evdedelypévn xprion

O1 poUpeg nAekTpoouykoAnang Geberit ipoopilovTai
OMTOKAEIOTIKA YIX TNV TTOPOKATW XPHON:

» Juvdeoeig owAnvwy Kai cuvdEopwv Geberit PE ko
Geberit Silent-db20

« 3Uvdean oe ouoKeur NAeKTpoouykoAnong Geberit
ESG 160 ) ESG 40/200 r; ESG 3 1) ESG light

ANAN xprion 1 xprnon TEPaV aUTNG BewpeiTal Pn
evdedelypévn. MNa {NUIEG TTOU TIPOKUTITOUV O TETOIX
xpron, n eTaipeia Geberit dev pepel Kapiax eudbUvn.

ZuvapuoAoynon
YToG8eEiEEIq Yo GWOTH NAEKTPOCUYKOAANON

* O aywyog mou Ba NAeKTPOCOUYKOANNBEI TIpETTEl VX Eiva

XWPIC TPAPNYHX KaT& TN didpkela TNG eEENIENG
GUYKOAANONG KOl TNG pAONG KPUWHATOG.

* AMOQUYETE TO PEUPX GEPX OTO ETWTEPIKO TOU CWANVA.
* MepipvnoTe VIx KaBop& Kol 0TEYVA onueia oUYKOAANoNG.

-10 — +40

OgPHOKPOCIx GUVOPHOAOYNONG °C |

H omaitoUpevn miean emo@ng dNPIOUPYEITX QUTOPXTX
amo Tnv idix TNV nAekTpopoupa Geberit x&pn oTIg 1810TNTEG
ouppPIikvwong KaT& 2,5-5,0 % mou SIaBETE!.

0 H nAekTpopola Geberit pumopei va
XPnolporoindei wg oupopevn HoUuPa.

S
o rien

> AQQIPECTE TOV AVOOTOATIKO DOKTUANIO e KATOXRIOI KOl
onuelwoTe B&OOG €10050U 3 cM OTAX GKPG TOU CWANVOL.

» Zizvijatem odstranite omejilni obro¢ in na cevnem
zaklju€ku oznadite vti¢no globino 3 cm.

TR B GEBERIT

Guvenlik

Hedef grup ve kalifikasyonlari

Geberit elektromuflar yalnizca uzmanlar tarafindan kullanilabilir.
Uzman, alanindaki egitimine ve/veya deneyimine dayanarak
Urdntin kullanimi sirasinda ortaya ¢ikabilecek riskleri fark etme
ve tehlikeli durumlari dnleme becerisine sahip olan kisidir.
Givenlik bilgileri

Guvenlik bilgilerine ve talimatlara uyulmamasi sonucunda
agir yaralanmalar ve buylk maddi hasarlar meydana gelebilir.
Montajdan 6nce agsagidaki belgelerin ve glivenlik bilgilerinin
tamamini okuyun ve buradaki talimatlara kesinlikle uyun:

« llgili Geberit elektrikli kaynak makinesinin isletme kilavuzu
« Elektrikli aletler icin genel giivenlik bilgileri (965.621.00.0)
« Ulkenizin bu konudaki mevzuatina mutlaka uyun.

Amacina uygun kullanim

Geberit elektromuflar sadece asagidaki durumlarda kullanima
uygundur:

» Geberit PE ve Geberit Silent-db20 borularinin ve kalip
parcalarinin birlestiriimesinde

» Geberit elektrikli kaynak makinesi ESG 160 veya
ESG 40/200 ya da ESG 3 veya ESG light ile baglantida

Farkli veya bu kapsamin disinda bir kullanim, amacina aykiri
kullanim olarak degerlendirilecektir. Bu tir bir kullanimdan
dogacak zararlardan Geberit sorumlu degildir.

Montaj
Dogru kaynak i¢in bilgiler

» Kaynak islemi sirasinda ve sogutma zamaninda kaynak
yapilacak boru hattinin gerilimsiz olmasini saglayiniz.

» Boru icinden hava ge¢mesini 6nleyin.

» Kaynak yerlerinin kirden arinmis ve kuru olmasini saglayin.

Montaj sicakligi -10 — +40

°C|

Geberit elektromuf, gerek duyulan temas basincini
%2,5—%5,0 arasindaki blizisme 6zelligiyle otomatik
olarak olusturur.

0 Geberit elektromuf, gegme manson olarak
da kullanilabilir.

» Dayanak halkasini tornavida ile ¢ikarin ve boru uglarinda
3 cm’lik iceri girme mesafesini isaretleyin.

» Eemaldada kruvikeeraja abil fikseerimisrongas
ja mérkida toruotstele sissepanekuks 3 cm.

RU B GEBERIT

Be3onacHocTb

LleneBana ayauTopua U ee KBanudpuxkauma

OnektpocsapHble MydThl Geberit paspeluaerca ucnonb3osarb
TOMBbKO TEXHUYECKOMY Crneunanucty. TexXHUYecKui
cneunanucT — 370 /IO, KOTOpoe BBUAY CBOEro
npodeccroHanbHoro o6pasoBaHuA, NoMyYeHHOro 00yYeHUA
W/MnKn onbiTa CNocoBHO pacrnosHaTb PUCKK M NPeAoTBPaTUTL
0MacHOCTH, BO3HWKAOLLIME BO BPEMA UCMOSb30BaHWA U3LENNA.

YKasaHuA no TexHuke 6ezonacHocTH

HecobntoaeHve ykasaHuii no TexHuke 6e3onacHoCcTu

Y MHCTPYKUWUIA MOXKET CTaTb NPUUMHOM NONyYEHHUA
CEepbesHbIX TPABM M 3HAYUTENBHOIO MaTepuasbHOro ylepoa.
Mepea MOHTa)KOM MOJIHOCTLIO NMPOYECTL CreaytoLlne
ZOKYMEHTbI M CTPOro cobtoaarb COAePIKaLLUMECH B HUX
MHCTPYKUMK:

+ PyKoBOACTBO MO 3Kcniyartauuu annapara
ana anekTpocBapku Geberit

+ O6wue yKasaHuA No TexHuke 6e3onacHoCcTH
ANA 9NeKTPOMHCTPYMeHTOB (965.621.00.0)

+ Cobntoaath YCTaHOBMEHHbIE B COOTBETCTBYHOLLEN
CTpaHe npeanucaHus.
Ucnonb3oBaHWe No Ha3HAUYEHUIO

OrnekTpocBapHble MydThl pupmMbl Geberit npeaHasHayeHsbl
WCKIHOUUTENBHO ANA:

+ CoeaunHenwit Geberit PE, a Takke ana 1py6 u GpacoHHbIX
netanen Geberit Silent-db20

+ CoeanHeHWA ¢ annapatom AnA 3eKTPOCBapKM
Geberit ESG 160 n ESG 40/200, ESG 3 1 ESG light

Mcnonb3oBaHue B MOBBIX MHBIX LENAX cUUTaeTcA
MCMONb30BaHWeM He Mo HasHaYeHWo. 3a BO3HUKAOLLMI
npu aToM yLiep6 ¢pupma Geberit OTBETCTBEHHOCTH He Hecer.

MoHTaX
YKkasaHuA no ﬂpaBMﬂbHOVI caapl(e

+ Bo BpemA cBapku 1 dasbl oxnaxaeHua TpybonpoBoa,
NOANEXKALLWIA CBapKe, HE A0/HKEH HAXOAUTLCA NoA
HanpAXKeH1eM.

+ lMpepoTBpaLLaTh BO3HUKHOBEHUE CKBO3HAKA BHYTPH TPYObI.

+ MecTa cBapku A0MKHbI BbITb CYXUMU U OYULLEHHBIMU
OT 3arpA3HEHUN.

10 — +40

Temnepatypa MoHTa>ka °C |

Heobxoanmoe ycunve cxatma co3aaeTca 3NeKTpoCcBapHom
My¢pTon Geberit aBTomaTnyeckn 6narogapna ee cnocobHOCTH
K ycaake, coctasnaowen 2,5-5,0 %.

0 OnektpoceapHan mydTa Geberit MoXXeT ncrnonb3o-
BaTbCA TAKXXE B KAYEeCTBE HAABUXKHOW MyPTbI.

VCM

» [pu1 NOMOLLIM OTBEPTKM CHATb YMOPHOE KOJMbLIO
1 OTMETUTb Ha KoHUax Tpy6 rnyOuHy BCTaBKW 3 CM.

LV B GEBERIT

Drosiba

Meérka grupa un tas kvalifikacijas

Geberit elektrometinaSanas uzmavas drikst lietot tikai specialisti.
Specialists ir tehniski izglitots, apmacits un/vai pieredzéjis
cilvéks, kas spéj atpazit riskus un noverst iespéjamo
apdraudéjumu, kas varétu rasties, lietojot izstradajumu.
DrosSibas noradijumi

Neieverojot drosibas noradijumus un pamacibas, var radit

smagas traumas un lielus materialos zaudéjumus.

Pirms montazas rupigi iepazistieties ar Siem dokumentiem

un dro$ibas noradijumiem un stingri ieverojiet tur sniegtas

instrukcijas:

« Attiecigas Geberit elektrometinasanas ierices lietoSanas
pamaciba

» Visparéjie elektroinstrumentu droSibas noradijumi
(965.621.00.0)

« leverojiet prieksrakstus, kas noteikti atseviskas valstis.

LietoSana saskana ar noteikumiem

Geberit elektrometinasanas uzmavas ir paredzétas tikai

§adai lietoSanai:

» Geberit PE savienojumiem, ka ari Geberit Silent-db20
caurulém un profildetalam

» Pieslegumam pie Geberit elektrometinasanas ierices
ESG 160 vai ESG 40/200, vai ESG 3, vai ari ESG light

Cita veida lietoSana nav uzskatama par lietoSanu saskana
ar noteikumiem. Uznémums Geberit nav atbildigs par
kaiteéjumu, kas radies Sada gadijuma.

Montaza

Noradijumi pareizai metinasanai

* Metinasanas laika un atdzesé$anas fazes gaita nodrosinat,
lai metinamais caurulvads nebitu zem sprieguma.

» Novérst gaisa vilkmi caurules iekSpuse.

* Metinajuma vietam ir jabat attiritam un sausam.

no -10 lidz +40

| Montazas temperatura °C |

Geberit elektrometinasanas uzmavas, pateicoties
to 2,5-5,0 % sarukSanas spéjai, automatiski sasniedz
nepiecieS§amo saspie$anas speku.

0 Geberit elektrometina$anas uzmavas
var ari izmantot ka remontuzmavas:

» Ar skrivgrieZa palidzibu jaiznem sprostgredzens un uz
caurulu galiem jaatzimé iesprausanas dzilums (3 cm).
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Saugumas

Tikslinés grupés ir jy kvalifikacija

Geberit elektra suvirinamas movas naudoti gali tik specialistai.
Specialistas — tai asmuo, kuris dél savo iSsilavinimo, iSeity
mokymuy ir (arba) patirties sugeba atpazinti rizikg ir iSvengti
pavojaus, kylanéio naudojant produkta.

Saugos nurodymai

Aplaidumas laikantis saugumo nuorody ir instrukcijy gali
sukelti sunkius suzeidimus ir didele zala.

Prie§ montuodami perskaitykite Siuos dokumentus ir juose
pateiktas saugos nuorodas ir jy grieztai laikykités ten
pateikty instrukcijy:

» Atitinkamo Geberit elektrinio suvirinimo aparato
eksploatavimo instrukcija

» Bendrosios elektros jrankiy saugos nuorodos
(965.621.00.0)

« Laikykités Salyje galiojanciy direktyvy.
Naudojimas pagal nurodymus
Geberit elektra suvirinamos movos tinkamos naudoti tik:

+ Sujungti Geberit PE bei Geberit Silent-db20 vamzdzius
ir fasonines dalis

* Prijungimas prie Geberit elektrinio suvirinimo aparato
ESG 160 arba ESG 40/200, arba ESG 3, arba ESG light

Bet koks kitas Siy nurodymy neatitinkantis naudojimas
laikomas naudojimu ne pagal paskirtj. Uz dél to patirta
Zalg bendrové Geberit neatsako.

Montavimas

Tinkamo suvirinimo instrukcijos

» Suvirinant ir ausinant vamzdyng jame neturi bati jtampos.
» VamzdZio viduje neturi susidaryti skersvéjis.
 Suvirinimo zonos turi bati Svarios ir sausos.

-10 - +40

| Montavimo temperatura °C |

Reikiama suspaudimo jéga Geberit elektrinio suvirinimo
mova pasiekia automatiskai, susitraukdama 2,5-5,0 %.

0 Geberit elektrinio suvirinimo mova gali bati
naudojama ir kaip uzmaunama mova.

» Atsuktuvu iSimkite atraminj zieda, o ant vamzdzio galy
pazymékite 3 cm jstatymo gylj.
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BesonacHocT

MoTpebuTtencka rpyna 1 KBanugpuKauum
Enektpomydute Ha Geberit Morar Aa ce W3nonsear camo
OT TEXHUYECKM eKcnepTh. TEXHUYECKMAT eKCnepT e nuLe,
KoeTo GnarofapeHue Ha NPoPECHOHaHOTO CY 0BpasoBaHye,
o6y4eHue u/unu onuT e B CbCTOAHWE Aa MAEHTUULMPA
pUCKOBETE W Aa M3BArBa ONacHOCTUTE, KOUTO Morar Aa
Bb3HWKHAT Npu ynotpebara Ha npoayKra.

MHcTpyKuuu 3a GesonacHocT
Mponycku npyv cnassaHeTo Ha MHCTPYKUmMUTE 3a 6e3onacHoCT
W yKasaHuA Morat Aa NpefusBrKaT TEXKKW HapaHABaHWUA
Y CEPUO3HU MaTepUasHu LLETH.
Mpeaun MoHTaXKa npoyeTeTe U3LANO CneAHNUTE JOKYMEHTH
U TEXHWTE 3aLUUTHU UHCTPYKLMK U CrieaBaiTe CTPUKTHO
CbAbpKaLLUMTE Ce B TAX YKa3aHUA:
+ PbKoBOACTBO 3a NoTpebutena Ha cboTBETHATa
MatluvHa 3a enektpomyou Geberit
» O6Lwa UHCTpyKuMA 3a BesonacHocT npu padota
C eNIeKTPOUHCTPYMeHTH (965.621.00.0)
« Cubnrofasaiite cneunduuHnUTe 3a Jbprkasara pasnopeaov.

Ynotpe6a no npegHasHaueHue
Enektpomyoute Ha Geberit ca npeaHasHavyeHn eAMHCTBEHO
3a cnefHarta ynotpe6a:
» CBbp3aBaHe Ha TpbOu Geberit PE u Geberit Silent-db20

N QUTUHTU
» Cebp3BaHe KbM MalluHa 3a enektpoMydu Geberit

ESG 160, ESG 40/200, ESG 3 unu ESG light
Apyra unu usnusatua u3sbH ToBa NpeAHasHauyeHue ynorpeda
ce cuuTa 3a ynotpeba He no npeaHasHaueHue. Gupma Geberit
HE HOCK OTFOBOPHOCT 3a NMPOU3TUYALLUTE OT TOBa LLETH.

MoHTaX
YKasaHud 3a npaBuIIHO 3aBapABaHe

« TpbBonpoBoAbT, KOWTO LLE Ce 3aBapABa, TpAdBa Aa
6bae cBOOOLEH OT HANPEXKeHUe No Bpeme Ha npoueca
Ha 3aBapABaHe 1 dasara Ha oxnaxxaaHe.

 M3bAreaiite Bb3AYLLHO TeYEHUe Npe3 BbTPELLUHOCTTa
Ha Tpbbarta.

« TlorpwxeTe ce TOUKWUTe Ha 3aBapfABaHe [a ca YnCTH
¥ a ca Cyxu.
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| Temnepatypa Ha MOHTaX °C |

Enektpomygarta Ha Geberit cb3aaBa Heo6X0AMMOTO
KOHTaKTHO HanAraHe aBTOMaTUYHO Ype3 CBOATA CMOCOOHOCT
na ce csuga ¢ 2,5-5,0%.

0 Enektpomydara Ha Geberit moxke aa ce nsnonsea
U KaTo KOXKYyX.
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» OTtcTpaHeTe cnupaTenHuA NPbCTeH C 0TBEpTKA
¥ MapkupaiTe AbnbounHa Ha BKIOUYBaHe Ha 3 cm
Ha KpawuLiaTta Ha Tpbbarta.
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Siguranta
Grup tinta si calificarea acestuia

Mufele de electrofuziune Geberit pot fi utilizate numai de catre
consultantii tehnici. Un consultant tehnic este o persoana
care, pe baza pregatirii de specialitate, a calificarii si/sau

a experientei, are capacitatea de a recunoaste riscurile

si de a evita pericolele care pot aparea in timpul utilizarii
produsului.

Masuri de siguranta

Tn cazul nerespectarii masurilor de sigurant si a indicatiilor,
se pot produce accidente grave si pagube materiale
considerabile.
Tnainte de instalare cititi cu atentie urmatoarele documente
si cele cu privire la masurile de siguranta si respectati apoi
cu strictete toate indicatiile prevazute in acestea:
* Instructiunile de operare ale respectivei magini

de electrofuziune Geberit

» Masurile generale de siguranta pentru uneltele
electrice (965.621.00.0)

» Respectati prevederile specifice tarii.
Scopul utilizarii

Mufele de electrofuziune Geberit sunt destinate

in exclusivitate pentru urmatoarele utilizari:

« imbinarea tevilor Geberit PE si Generit Silent-db20
si a fitingurilor

» Racord la masina de electrofuziune Geberit ESG 160
resp. ESG 40/200 resp. ESG 3 resp. ESG light

Orice alta utilizare sau o utilizare derivata este considerata
ca fiind neconforma destinatiei prevazute. Societatea
Geberit nu-si asuma responsabilitatea pentru daunele
produse in acest mod.

Instalare

Indicatii pentru o sudura corecta

+ Tineti conductele care trebuie sudate Tn timpul sudarii
si a fazei de racire fara tensiune.

+ Evitati producerea de curenti de aer in interiorul tevii.

 Asigurati-va ca punctele de sudura nu prezinta urme
de murdarie si sunt uscate.

-10 — +40

| Temperatura la instalare °C

Mufa de electrofuziune Geberit, prin capacitatea ei de
contractie de 2.5-5.0 %, produce automat presiunea
de contact necesara.

0 Mufa de electrofuziune Geberit poate fi folosita
si ca manson alunecator.

> indepérta@i cu surubelnita inelul de oprire si marcati
la capetele de teavd adancimea de insertie de 3 cm.
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INSTALLATION MANUAL

MONTAGEANLEITUNG
INSTRUCTIONS DE MONTAGE
ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO
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